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Bienvenido al manual del usuario del casco WARQ Pro, diseñado exclusivamente para el 
entrenamiento con base en escenarios de fuerza contra fuerza (Force & Force). Nos enorgullece 
presentar nuestro casco avanzado y excepcionalmente duradero, diseñado con una lente 
antivaho y para ofrecer un nivel de protección excepcional en escenarios de entrenamiento de 
alta intensidad. 

En este manual encontrará instrucciones completas sobre cómo utilizar y mantener 
adecuadamente su casco WARQ Pro. Le recomendamos ampliamente que estudie 
detenidamente el manual antes de utilizar el casco para familiarizarse con todas sus 
características y ventajas.

El casco WARQ Pro es un accesorio esencial para los usuarios finales que priorizan la seguridad, 
la comodidad y el máximo rendimiento durante el entrenamiento con base en escenarios de 
fuerza contra fuerza (Force & Force). 

Por favor lea detenidamente este manual y tómese su tiempo para comprender las 
características y capacidades del casco WARQ Pro.

CASCO WARQ PRO
MANUAL DEL USUARIO
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Dedique un tiempo para leer este manual y asegurarse de estar utilizando el casco correctamente. Para garantizar que no pasa por alto 
ningún aspecto del manual que sea relevante para su seguridad, le recomendamos que lo lea en el orden en que aparezca.

ADVERTENCIAS
ADVERTENCIA

Información crítica
NOTA

Una nota importante
SUGERENCIA

Un consejo práctico

ADVERTENCIA Este casco ha sido diseñado para escenarios de entrenamiento de fuerza contra fuerza (force & force). Este no 
es un casco antibalas y no ofrece protección antibalas. 

Puede que la pintura de los cartuchos de marcado forzados contra fuerza entre en el casco a través de la 
malla de acero de la mandíbula y la parte superior de las rejillas de ventilación del casco. En raras ocasiones, el 
contacto de la pintura con la piel del usuario puede ocasionar reacciones alérgicas en personas susceptibles. 
Para reducir el riesgo de que la pintura entre en la máscara, el usuario podrá utilizar la braga para el cuello 
suministrado u otro producto de tela que cubra la cara según su voluntad. 

Las lentes agrietadas o astilladas deben reemplazarse inmediatamente para garantizar los estándares de 
protección. Los lentes rayados también pueden impedir la visión. 

Las gafas pueden transmitir el impacto del casco a la cara. 

El incumplimiento de las normas de uso y cuidado puede anular la garantía. 

Nos reservamos el derecho de realizar cambios que reflejen los avances técnicos y de hacerlo sin previo aviso.
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DESGLOSE
Número de modelo: W-HEL-K-PROAMU
Número de serie del modelo:  Consulte 
el número de casco escrito dentro de su 
casco.

NOTA
Necesitarás este número
al solicitar cualquier
servicio de garantía.
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FIGURE     # DE PARTE      NOMBRE Y DESCRIPCIÓN
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W-LENTES-TRAN

W-MANDÍBULA

W-COLLAR

RIELES EN W

W-EAR

Carcasa del casco

Soporte accesorio

Lente

Mandíbula

Collar para el cuello

Rieles laterales (juego)

Triángulo de protección auditiva
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Este casco ha sido diseñado para escenarios de entrenamiento de fuerza contra fuerza (force & force). Este no es un casco antibalas y no 
ofrece protección antibalas. 

INSTRUCCIONES DE USO 

Los lentes agrietados o astillados deberán reemplazarse, ya que los lentes rayados pueden impedir la visión

Existe la posibilidad que la pintura que marca las balas con “Force & Force” entre en el casco a través de la malla 
de acero de la mandíbula y la parte superior de las rejillas de ventilación del casco. En raras ocasiones, el contacto 
de la pintura con la piel del usuario puede ocasionar reacciones alérgicas en personas susceptibles. Consulte la 
página [xx] para ver la lista de materiales que pueden producir una reacción alérgica. Para reducir el riesgo de 
que la pintura entre en la máscara, el usuario podrá utilizar la braga para el cuello suministrado u otro producto 
de tela que cubra la cara según su voluntad.

Los cascos que se usan sobre las gafas pueden transmitir el impacto al usuario.

Dependiendo de su uso y mantenimiento, el casco deberá cambiarse después de 5 años.

El casco se podrá usarse con sus propias gafas. Se recomienda utilizar estas gafas homologadas: (MSA 454819 y Avon 70501-155)

Para llevar el casco con sus propias gafas:

Colóquese las gafas en la frente con las lentes por encima de los ojos

Colóquese el casco WARQ PRO de manera lenta y cuidadosa, y coloque las gafas en su lugar al colocarse el casco en la cabeza.

Vea el tutorial en WarqHelmets.com/Maintenance

NOTE El casco deberá limpiarse y guardarse adecuadamente después de cada uso. Siga las instrucciones 
de limpieza de la página 11
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Para una protección adecuada, el casco debe estar bien ajustado.
INSTRUCCIONES DE MONTAJE

Compruebe que el casco se ajuste correctamente a la circunferencia de la cabeza. La estanqueidad del casco se podrá ajustar girando el 
dial circular en la parte posterior del casco hasta que quede bien ajustado.

Después de colocarse el casco, ajuste y cierre la correa para la barbilla. Debería poder deslizar dos dedos entre la correa y la barbilla. El 
casco ahora debe quedar ajustado pero no incómodamente apretado.

Para abrir o cerrar el clip de la correa para la barbilla, ingrese la lengüeta de la cremallera en el clip.

Asegúrese de que el casco sea estable y cubra toda la cabeza: no debe caer sobre la frente ni sobre la nuca.
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INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA
Consejos generales para mantener el casco limpio:

1. Limpie bien el casco después de cada uso

2. Después de limpiar el casco, déjelo secar en un lugar bien ventilado

3. Guarde su casco en la bolsa de almacenamiento WARQ Pro

Limpie el exterior del casco (sin incluir la lente)

1. Use un paño de microfibra humedecido con agua fría para limpiar los residuos de pintura. No utilice productos de limpieza en la parte 
exterior del casco.

2. Para limpiar la malla protectora, deje correr agua por la parte posterior de la malla. No frote la malla. Deje el casco en un lugar bien 
ventilado para que se seque.

NOTA La lente debe limpiarse con las toallitas limpiadoras WARQ proporcionadas. Limpiar la lente con el mismo paño que se 
usó para quitar la pintura del exterior del casco puede dañar el revestimiento antivaho.

Limpieza de la lente

1. Use las toallitas de un solo uso que vienen con su casco WARQ PRO.

2. Si no hay toallitas disponibles, utilice un paño de microfibra suave y ligeramente húmedo. Limpie cualquier residuo frotando la lente, sin frotar.

3. Tenga en cuenta que cada vez que se lava el interior de la lente puede erosionar el revestimiento antivaho, por lo tanto, límpielo solo 
cuando sea necesario.

NOTA No aplique gel o aerosol antivaho ni productos similares al revestimiento antivaho activo. Esto puede provocar reacciones 
no deseadas o un deterioro irreparable del revestimiento y anulará la garantía.

Limpieza del collar para el cuello

1. El collar del cuello se puede lavar en una lavadora en un ciclo delicado y corto con agua a una temperatura no superior a 30 °C.

2. No lo use en secadora

Para ver los tutoriales sobre la limpieza y el mantenimiento de su casco WARQ Pro, visite nuestro 
sitio web en warqhelmets.com/maintenance

Se recomienda lavar el collar solo en la lavadora para evitar dañar otras prendas.SUGERENCIA

SUGERENCIA
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Consejos generales para mantener el casco limpio: 

1. Destornille la mandíbula de la carcasa del casco 

2. Destornille la lente de la carcasa del casco 

3. Limpie cada componente según las instrucciones 

4. Vuelva a instalar las piezas necesarias

No es obligatorio, pero puede desmontar el casco para 
facilitar la limpieza.

DESMONTAR EL CASCO

Dependiendo de su uso, el casco debe cambiarse después de 5 años. No utilice el casco si observa grietas, astillas o daños 
importantes en el casco.

MANTENIMIENTO DE SU CASCO WARQ PRO

NOTA

Dependiendo del uso y el desgaste, puede que se 
requieran piezas de repuesto para mantener el casco 
seguro y funcional. Algunas de las piezas de repuesto que 
recomendamos tener a mano son: 

Kit de revestimiento interior y acolchado 

Lentes de recambio 

Mandíbulas de repuesto 

Tornillos de repuesto

Para ver los tutoriales sobre la 
limpieza y el mantenimiento de 
su casco WARQ Pro, visite nuestro 
sitio web en: warqhelmets.com/
maintenance

SUGERENCIA SUGERENCIA
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En caso de una caída o un fuerte impacto en el casco, puede que ya no brinde una protección óptima. La energía producida en caso de 
impacto es absorbida por el casco, lo que puede dañar o destruir el casco. Puede que este daño no sea visible desde el exterior. Para 
garantizar la seguridad del usuario, recomendamos sustituir el casco dañado.

CUÁNDO SE DEBE REEMPLAZAR EL CASCO

Medidas para garantizar una protección adecuada durante el entrenamiento:

Asegúrese de que el casco esté bien ajustado.

Nunca utilice el casco con la correa de barbilla abierta o suelta.

Utilice únicamente piezas y accesorios originales o accesorios específicamente aprobados por WARQ.

No utilice el casco bajo el agua

El casco WARQ Pro ha sido diseñado específicamente para su uso en el entrenamiento con munición de entrenamiento o fuerza 
cuentra fuerza (Force & Force).

El casco WARQ Pro ha sido probado y certificado según las normas EN166A y ASTM 1776-18.

NORMAS DE SEGURIDAD

RECOMENDACIONES DE TRANSPORTE
Para uso diario, le recomendamos que transporte el casco WARQ Pro en una bolsa de transporte ligera. Para un transporte de 
mayor distancia, le recomendamos colocar el casco en su bolsa de transporte dentro de una funda rígida acolchada. Asegúrese de 
inspeccionar el casco para ver si se han producido daños durante el envío.

SUGERENCIA

Consulte nuestro sitio web en warqhelmets.com/safety para ver cómo nuestro casco cumple con los 
requisitos de protección contra los populares cartuchos de munición de entrenamiento.

SUGERENCIA
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El programa de garantía del casco WARQ Pro es válido durante un período de cinco (5) años a partir de la fecha de compra del nuevo 
producto. El programa de garantía del casco WARQ Pro cubre los defectos de material y fabricación del casco siempre que se utilice 
correctamente. El programa de garantía de cinco años para cascos WARQ Pro no cubre la lente del casco, que tiene una (1) garantía de 
un año.

INFORMACIÓN DE GARANTÍA

La garantía NO cubre lo siguiente:

Cascos dañados en un accidente

Arañazos o abolladuras en el exterior o en la lente

Errores de mantenimiento o daños causados por un uso incorrecto (intencional o involuntario)

Desgaste inusual

Daños causados por un mantenimiento inadecuado

Daños debidos a una instalación incorrecta de equipos y accesorios, así como daños debidos a la instalación de equipos o 
accesorios de terceros de mala calidad, defectuosos o incompatibles.

Daños debidos a un cuidado inadecuado de la lente

Daños causados por un lavado inadecuado del protector cervical

Cualquier modificación, pintura personalizada o alteración por parte del cliente

WARQ declina cualquier responsabilidad por el servicio de garantía de los cascos que no cumplan con las instrucciones de uso, los 
requisitos de protección definidos por los fabricantes de munición de entrenamiento o por cualquier casco que haya sido alterado o 
modificado por el cliente. 

Se recomienda inspeccionar periódicamente el casco WARQ Pro antes de cada uso y realizar una inspección exhaustiva al menos una 
vez al año. El uso de munición de entrenamiento basada en situaciones de fuerza contra fuerza puede requerir el uso de protección 
auditiva adicional.

Consulte los requisitos del fabricante. Para hacer una reclamación de garantía, visítenos en: warqhelmets.com/warranty
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Este producto ha sido sometido a pruebas limitadas y solo deberá usarse con munición de marcado utilizada para el entrenamiento 
de tipo “Force & Force”. Todas las especificaciones de rendimiento relacionadas con el producto son fiables, pero no se han verificado, y 
todo comprador o usuario del producto debe realizar y completar todas las pruebas de rendimiento y de otro tipo de los productos, por sí 
solo y junto con, o aplicadas a, cualquier uso final.

Ningún comprador o usuario se basará en los datos, las especificaciones de rendimiento o los parámetros proporcionados por WARQ. Es 
responsabilidad del comprador o del usuario determinar de manera independiente la idoneidad de este producto y probarlo y verificarlo.

La información proporcionada por WARQ SA en relación con este producto, incluida, sin limitación, la información proporcionada en este 
manual del usuario o en el producto, se proporciona “tal cual y donde está” y con todos los defectos, y todo el riesgo asociado a dicha 
información recae exclusivamente en el comprador o el usuario final. WARQ SA no concede, de manera explícita o implícita, a ninguna 
parte ningún derecho de patente, licencia ni ningún otro derecho de propiedad intelectual, ya sea con respecto a dicha información en sí 
misma o a lo descrito en dicha información.

TÉRMINOS DE USO

SALVO LO ESTABLECIDO EN ESTE MANUAL DE USUARIO, WARQ SA NO OFRECE NINGUNA GARANTÍA, EXPRESA O IMPLÍCITA, CON RESPECTO AL 
PRODUCTO. WARQ SA RENUNCIA A TODAS LAS DEMÁS GARANTÍAS, EXPRESAS O IMPLÍCITAS, INCLUIDAS, ENTRE OTRAS, LAS GARANTÍAS IMPLÍCITAS 
DE COMERCIABILIDAD E IDONEIDAD PARA UN PROPÓSITO PARTICULAR. SALVO CUANDO LO PROHÍBA LA LEY, WARQ SA NO SERÁ RESPONSABLE 
EN NINGÚN CASO DE DAÑOS DIRECTOS, INDIRECTOS, INCIDENTALES, ESPECIALES O CONSECUENTES, INCLUIDOS, ENTRE OTROS, LA PÉRDIDA DE 
INGRESOS O BENEFICIOS DEL CLIENTE Y CUALQUIER POSIBLE DAÑO CAUSADO POR EL USO DEL PRODUCTO O DE CUALQUIER PRODUCTO DE WARQ 
SA. EL PRODUCTO SE UTILIZA POR CUENTA Y RIESGO DEL USUARIO.

Solo los usuarios cualificados y capacitados deberán utilizar este producto. Muchos factores, que solo están dentro del conocimiento 
y el control de cada usuario, pueden afectar el uso y el rendimiento de este producto. El usuario es el único responsable de evaluar el 
producto y determinar si el producto es adecuado para las condiciones de uso previstas por el usuario y, en ningún caso, ningún usuario 
deberá utilizar el producto para un uso no establecido anteriormente.

El producto solo está destinado a los usos establecidos anteriormente. El uso indebido o el incumplimiento de las instrucciones y 
advertencias relacionadas con el producto pueden dar lugar a lesiones personales graves o la muerte.

ADVERTENCIA

ADVERTENCIA
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CONDICIONES DE USO (CONTINUACIÓN)

El producto no ofrece protección balística ni contra golpes. No está diseñado para la escalada, el rafting ni otros usos. El uso indebido o 
el incumplimiento de las instrucciones y advertencias relacionadas con el producto pueden dar lugar a lesiones personales graves o la 
muerte.

El incumplimiento de las instrucciones de tamaño y ajuste podría ocasionar lesiones graves o la muerte. Cuando se use, el producto 
debe ajustarse de acuerdo con las instrucciones que se detallan en este documento. Si siente que el producto está demasiado apretado, 
demasiado flojo, demasiado alto o demasiado bajo, o si no le queda bien en la cabeza, consulte las instrucciones de talla y ajuste que se 
detallan en este documento.

Si jala demasiado fuerte de cualquier correa mientras se coloca el producto, o si el producto no está colocado o ajustado correctamente, 
el producto puede resultar incómodo y si se inclina la cabeza y la barbilla pueden quedar descentradas. El incumplimiento de esta 
precaución podría provocar lesiones graves o la muerte. Si la malla de la máscara facial se rompe o se sale de su lugar de algún otro 
modo, el producto podría perder su protección.

LIMPIEZA E INSPECCIÓN
El producto deberá limpiarse de acuerdo con las instrucciones que se indican en este documento. Todos los componentes del producto, 
incluidos, entre otros, el exterior de la lente y cualquier componente adherido al producto, deberán limpiarse después de cada uso. 

El producto deberá inspeccionarse antes y después de cada uso. Inspeccione el exterior del producto para ver si hay abolladuras 
visuales. Si encuentra alguna abolladura, extraiga el componente e inspeccione el interior de la carcasa para ver la presencia de 
alguna abolladura interior correspondiente. Si se identifica una abolladura interior correspondiente, el producto deberá repararse o 
reemplazarse. El incumplimiento de esta precaución podría provocar lesiones graves o la muerte.

Inspeccione el exterior del producto para ver si hay arañazos o hendiduras importantes en la superficie del producto. 
Cualquier rasguño o hendidura grande en la parte exterior del casco puede requerir el reemplazo del casco. Cualquier 
rasguño o hendidura en la lente indicaría la necesidad de reemplazar la lente si esto impide la visibilidad. El incumplimiento 
de esta precaución podría provocar lesiones graves o la muerte.

ADVERTENCIA

ADVERTENCIA

ADVERTENCIA
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LIMPIEZA E INSPECCIÓN (CONTINUACIÓN) 

Si no se inspecciona el producto, se identifican los problemas y se toman las medidas correctivas descritas anteriormente, se podrían 
producir lesiones graves o la muerte.

Las cinco almohadillas de suspensión extraíbles y el sistema de revestimiento deben estar en su lugar en el producto. Usar el producto sin 
almohadillas de suspensión compromete gravemente la capacidad de proteger al usuario. El incumplimiento de esta precaución podría 
provocar lesiones graves o la muerte.

La pintura de las rondas de marcado puede entrar en el producto a través de cualquier malla metálica y llegar a la boca del usuario. 
Aunque no pasa a menudo, en ciertos casos, esto puede provocar una reacción alérgica y un sarpullido leve. En caso de reacción alérgica, 
el usuario deberá consultar a un profesional médico y buscar atención médica. Para reducir el riesgo de que la pintura de las marcas 
redondas entre en contacto con la cara del usuario, el usuario deberá usar una polaina para el cuello o una cubierta bucal de tela mientras 
usa el producto.

ALCANCE DE FUEGO
Al usar el producto, el usuario deberá cumplir con las rondas marcadas proporcionadas por el fabricante y la tabla de rangos. Esta tabla de 
alcance se basa en las directrices de seguridad del fabricante de proyectiles y no ha sido probada por WARQ SA. WARQ SA no garantiza que 
la información proporcionada sea precisa, actual o esté libre de errores.

El uso del producto a distancias más cercanas a las establecidas por el fabricante del cartucho de marcado o el incumplimiento de las 
instrucciones expuestas anteriormente pueden ocasionar lesiones personales graves o la muerte.

ADVERTENCIA

ADVERTENCIA

ADVERTENCIA

ADVERTENCIA


